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б о р з и к о м о н и » 1 . Ср.: «ОЬдлай, брате, свои б р ъ з ы и к о м о н и » . 2 

В. Перетц 3 отмечал, что случаи такого замещения были в древнерусских 
памятниках и раньше. В последних списках «Задонщины» эту замену можно, 
вероятно, объяснить тем, что в течение X V I I века «борзый» все чаще 
применяется к собакам и постепенно приобретает смысл узкого охотничьего 
термина («борзой», «борзая»). В некоторых случаях изменения выраже
ний «Слова о полку Игореве» в «Задонщине» являются стилистическими 
Например: «Уже бо в ъ с к р и п Ь л и телегы меж Дономъ и Непромъ»,4 

в то время как в «Слове»: « к р ы ч а т ъ гЪлЬгы полунощы» 5 В «Слове 
о полку Игореве»: «Уже бо бт>ды его пасетъ птиць по д у б и ю (подо
бию)»,6 в «Задонщине» читаем: «А уже бЬды их пасоша птицы крылатн 
п о д о б л а к лт>тят»7 В «Слове»: «. влъци г р о з у в ъ с р о ж а т ъ 
по яругамъ»,8 «Задонщина»: « . . . волцы грозно воют»,9 «Слово»: «Хинова, 
Литва, Ятвязи, Деремела и половци сулици своя повръгоша, а главы 
своя подклониша подъ тыи мечи харалужныи»,10 «Задонщина»: «Уже по
ганые оружие своя вовергоша на землю, а главы своя подклониша под 
мечи руские».11 

Как мы видим, здесь изменения производились автором и писцами 
«Задонщины» по двум линиям: по линии упрощения стилистики и по 
линии замены общеупотребительными редких диалектных слов, вроде 
«въсрожатъ», до сих пор не обнаруженного не только в письменности, 
но и в диалектах. 

Упрощение в художественном отношении языковых и стилистических 
средств при подражании «Слову о полку Игореве» вообще является ха
рактерным для «Задонщины». Например, всюду в списках употребляется 
стилистически нейтральное «живот» и нигде — книжное «жизнь»; вмевто 
«напасть» — «беда»: «А уже бо въстонала земля татарская, б е д а м и и 
тугою покрышас[я]» 12 (ср в «Слове»; «А въстона бо, братие, Киевъ тугою, 
а Черниговъ напастьми»13). Не встретим в «Задонщине» церковного слова 
«похоть», а лишь общерусское нейтральное «хотение», «желание»: «За-
неже ихъ было мужество и ж е л а н и е за землю руссьскую и за в^ру 
христианьскую».14 В «Задонщине» не встретим и слова «бусый», 
а только — «серый»: «И отскочи Мамай с Ь р ы м ъ волком от своея дру
жины и притече к Кафы граду» 15 (ср.: Игорь «въвръжеся на бръзъ ко-
монь, и скочи съ него б у с ы м ъ влъкомъ. И потече къ лугу Донца. . .» . 1 6 ) . 

Можно привести много и других примеров, когда вместо редкого книж
ного или диалектного, удачно опоэтизированного лексического элемента 
«Слова о полку Игореве» мы сталкиваемся в списках «Задонщины» с его 
общерусским синонимом, стилистически нейтральным. Правда, как видно 
из наших примеров, некоторые из таких замен были исторически оправ-
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